
FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Spartkommission für den Automobiisport In Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A - 5 1 1 8

Gruppe A I D  
Group M/D

Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes
Homologation form in accordance with appendix J of the International sporting code

Homologation gültig ab.
Homologation valid as from

- 1  lUItS 1983 in Gruppe.
in group

Foto A
Photo A

Foto B
Photo B

1. Definltlonen
Definitions

101. Hersteller.
Manufacturer

BMW AG

102. Handelsbezeichnung — Typ und Modell.
Commercial name(8) —  Type and model

BMW 635 CSi

103. Gesamthubraum.
Cylinder capacity

3A30 com

104. Art der Konstruktion
Type of car corutruction

CD getrennt, Material des Chassis.
Separate, material of chassis

Q  selbsttragend, Material der Karosserie.
Unitary construction

Stahl - steel

105. Anzahl der Volumina.
Number ot volumes

Unterschrift und Stempel 
der Nationalen Sporthoheit

Signature ar>d stamp 
of national sporting authority

106. Anzahl der Sitzpiatze.
Nurnb

AU T0W 05i>

Unterschrift und Stempel 
der FISA

Signature and stamp 
of FISA



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSi Homologation Nr.
Homologation Nr.

A -  5 1 1 8

2. Abmessungen — Gewlchte
Dimensions —  weights

202. Lânge über ailes.
Overall lenght

203. Breite über alias.
Overall width

A755

1727

mm ±  1 %

mm ±  1 % MeBpunkt _
Where measured

Radausschnitt hinten 
rear wheel arch

204. Karosseriebrelte;
Width of txxtywork;

a) Vorderradmltte.
At front axle

1718 mm ±  1 %

b) Hinterradmitte.
At rear axle

1727 mm ±  1 %

206. Radstand: a) Rechts.
Wheelbase: Right

8630 mm ±  1 % b) Links.
Lett:

2630 mm± 1 %

209. Uberhang: a) Vorne.
Overhang: Front

1000 mm ±  1 % b) Hinten.
Rear

1125 mm ±  1 %

210. Entfernung „G “  (Lenkrad-hintere Trennwand).
Distance ..G“ (steering wheel —  rear bulkhead)

1595 mm ±  1 %

3. Motor (Für Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsbiatt)
Engine (in case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)

O O
301. Einbauort und Lage des Motors.

Location and position of the engine

vome lanfis 30 rechts - front 30 right

303. Arbeitsverfahren.
Cycle

4-Takt - A-stroke

304. Aufladung
Superctrarging

j8X/ nein;
}®<no;

Typ.
Type

(Bel Aufladung siehe auch Artikel 334 auf Nachtragsbiatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)

305. Anzahl und Anordnung der Zylinder.
Numtter and layout of the cylinders

6. in Reihe - 6. in line

306. Kühisystem.
<3ooiing system

FlUfiigkeit - liquide

307. Hubraum: a) Pro Zylinder.
Cylinder capacity: a) Unitary

571,66 com b) Gesamt.
Total

3A30 com

c) Maximal zulâssiger Hubraum*  com
c) Maximum total allowed*

' (DIese Angabie gilt nlcftt fUr Qruppe N)
’ (Tftis indication is not to t>e considered in Group N)

4 U T 0 W O ^



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSi Homolgation Nr. A - 5 1 1  a
Homologation Nr.

312. Material des Zyllnderblocks.
Cylinder block material

Grauguss - cast iron

313. Laufbuchsen; a) )®c/ nein
Sleeves;

c) Typ.
Type

314. Bohrung.
Bore

_22_ mm

315. Maximal zulâssige Bohrung.
Maximum bore allowed

m m  (Diese Angabe gilt nicht für Gruppe N)
(Ibis indication is not be considered in Group N)

316. Hub_
stroke

86 mm

318. Pleuel: a) Material.
Connecting rod: a) Material

Stahl - steel b) Art des PleuelfiiRe.cj geteilt - divided
Big end type

c) Innerer Durchmesserdes PleuelfuBes(ohne Lager).
Interior diameter of ttie big end (wittiout bearings)

52 mm ±  1 %

d) Lânge zwischen den Achsen mm (±0,1 mm) e) Mindestgewicht.
Length between the axes Minimum weight

650

319. Kurbelwelle: a) Herstellungsart.
Crankshaft: type of manufacture

eintellig - one piece

b) Material.
Material

Stahl - steel

c) □ gegossen □ geschmiedet d) Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager.
Number of bearings

e) Art der Kurbelwellen-Hauptlager.
Type of bearings

Gleitlager - friction bearing

f) Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager.
Diameter of bearings

60 mm ±  0,2 %

g) Material der Lagerdeckel.
Bearing caps material

Grauguss - cast iron

h) Mindestgewicht der Kurbelwelle (allein).
Minimum weight of the bare crankshaft

22500

320.Schwungrad: a) Material.
Flywheel: Material

Stahl-steel

b) Mindestgewicht mit AnIaBzahnkranz.
Minimum weight of the flywheel with starter ring

..6ZQQ_

321.Zylinderkopf; a) Anzahl der Zylinderkôpfe L
Cylinderhead: Number of cylinderheads

b) Matftriai Aluminium - aluminium
Material

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser; a) Anzahl der Vergaser.
Fuel feed by carburettorfs): Number of carburettors

b) Typ.
Type

c) MarkeundModell.
Marke and model u. ( l “ . I . S .  A .  )  m j

i'/tUTOWV



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSi Homologation Nr
Homologation Nr.

A - 5 1  1 8

d) Anzahl der Gemischdurchiâsse je Vergaser.
Number of mixture passages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischôffnung am Vergaserausgang.
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port

mm

f) Durchmesser des Lufttrlchters am engsten Punkt.
Diameter of the venturi at the narrowst point

mm

324. Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung
Fuel feed by injection:

a) Hersteller.
Manufacturer

Bosch

b) Modell des Elnspritzsystems.
Model of injection system

L - Jetronic

Art der Kraftstoffdoslerung
Kind of fuel measurement

n  mechanlsch
mechanical

X elektronlsch CH hydraullsch
electronical hydraulical

C 1 ) Kolbenpumpe
Piston pump .ÿes/no

c2) Luftvolumenmessung
Measurement of air volume

ja /
yeSCJt

c3) Luftmassenmessung
Measurement of air mass

p c  / nein c4) Luftgeschwlndlgkeltsmessung
Measurement of air speed

jcK/ nein
îêXno

c5) Luftdruckmessung
Measurement of air pressure

neIn
X » n o

Welcher Druck wird zur Messung herangezogen? bar
Which pressure is taken for rrieasurement?

d) Abmessungen der Drosselklappe(n) Oder der/des Schieber(s).
Effective dimensions of measure position in the throttle area

64 .mm

e) Anzahl der effektiven Kraftstoffausiâsse.
Number of effective fuel outlets

f) Lage der Elnspritzventile
Position of injection valves

X Saugrohr
Inlet manifold

□ Zyllnderkopf
CylinderheadEinspritzventil;

g) Telle des Elnspritzsystems, die zur Kraftstoffdoslerung dienen: — in je c t lQ H  v a lv e ;
Statement of fuel measuring parts of inlection system  ̂ , -i o.Startventil; Steuergerat; Luftmengenmesser; Drosselklappenschalter
starter valve; control unit; air flow sensor;_____throttle switch_ _ _ _ _ _

TemperaturfUhler; 
temperature senspr;

325. Nockenwelle: a) Anzahl.
Camshaft: Number

b) I agp Zyllnderkopf - cylinder head
Location

c) ArtdesAntrlebs.
Driving system

Kette - chain d) Anzahl der Lager pro Nockenwelle.
Number of bearings for each shaft

f) Art der Ventllbetâtlgung.
Type of valve operation

Kipphebel - rocker arm

326. Steuerung: e) Maximaler Ventllhub
Timing: Maximum valve liti

FiniaR 10 >55 m m  AuslaB '\Qf55-------  mm
inlet Exhaust

Mit elnem Spiel von.
With clearance

0,30 mm 0,30 mm

327. ElnlaB: a) Material des Ansaugkrümmers.
Inlet: Material of the manifold

Aluminium - aluminium

b) Anzahl der Ansaugkrümmerelemente.
Number of manifold elements

c) Anzahl der Ventile pro Zyllnder.
Number of valves per cylinder

d) Maximaler Durchmesser der Ventile.
Maximum diameter of the valves

46 mm e) Durchmesser des Ventllschafts.
Diameter of the valve stem

8 mm

f) LângedesVentlIs.
Length of the valve

106,5 mm g) Art riar vpntiifariar Schraubenfeder - coil sprung
Type of valve springs

F.I .S .A



Marke.
Make

BMW ModelL
Model

635 CSi Homolgation Nn
Homologation Nr.

A  -  5 1 1  8

328. AuslaB: a) Material des AusIaBkrümmers.
Exhaust; Material of the manifold

Grauguss - cast ir’on

b) Anzahl der AusIaBkrümmerelemente.
Number of manifold elements

d) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per cylinder

e) Maximaler Durchmesser der Ventile.
Maximum diameter of the valves

38 mm f) Durchmesser des Ventiischafts.
Diameter of the valve stem

mm

g) LângedesVentils.
Length of the valve

106,5 mm h) Art der Vfintiiffidar Schraubenfeder - coil spring
Of valve springs

330. Zündanlage: a) A r t_
Ignition system: Type

Batterie - battery

b) Anzahl der Kerzen pro Zylinder.
Number of plugs per cylinder

c) Anzahi der Verteiler.
Number of distributors

333. Schmiersystem; a) Art Olwanne - wet sump Anzahl der Oipumpen.
Lubrification system: Type Number of oii pumps

4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit

401.Tank: a) Anzahl.
Fuel tank: Number

b)

unter Gepackraum, rechts 
I under luggage compartment, right
Location

c) Material___Stahlblech - sheet steel Maximaler Inhalt.
Material Maximum capacity

70 Liter
litre

5. Elektrlsche Ausriistung
Electrical équipement

501. Batterie(n): a) Anzahl.
Battery(ie8): Number

6. Kraftiibertragung
Drive

601. Antriebsrâder
driving wheels:

□ vorn
front

hinten
rear

602. Kupplung: b) Art der Betâtigung.
Qutch: Drive system

Hydraulic

c) Anzahl der Scheiben
Number of plates



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSi Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 1 1 8

603. Getrlebe: a) Lage_
Gear-box: Location

am Motor - engine outpnt

b) Manuelles Getrlebe, Marke.
..Manual" make

d) AnordnungdesGangschalthebels.
Location of the gear lever

Getrag c) AutomatischesGetrlebe, Marke.
..Automatic" make

Getriebetunnel - gear box tunnel

ZF

e) Ubersetzungen
Ratios

f) Schalt-Schema
Gear change gate

Handscha
Über-
setzungen
ratio

Itung Manual

Anzahl der 
Zahne
number of 
leetn

6
.coc
> .0)

Automatik
Llber-
setzungen
ratio

Automatic

Anzahl der 
Zahne
number of 
teeth

d
S Ioc
(/5

Zusatzl. Ge
Über-
setzungen
ratio

triebe Additional

Anzahl der 
zahne
number of 
teeth

G B

O

oc
>>
( fi

1 3,822 38 : 13 X 2,A78 2,330 36 : 16 X

2 2,199 37 : 22 X 1,A78 1,675 34 : 21 X

3 1,398 31 : 29 X 1,000 1,353 34 : 26 X

4 1,000 X 1,146 31 : 28 X

5 0,813 23 : 37 X 1,000 X
Rück-
warts
R 3,705

19 : 3A 
12 : 19 2,090 2,650 41 : 16

Kon-
stante
Con
stant

3A : 26 d . C i v 30 : 29

( D O © ©

Ô ( b ( D Ô

P
R
N
D
2
1

©  Q  Q  O

Ô  Ô  Ô  Ô

604. Schnellgang: a) A r t_
Overdrive: Type

b) Ubersetzung.
Ratio

c) Anzahl derZahne.
Number of teeth

d) Vorwârtsgânge, zu denen der Schnellgang zugeschaltet warden kann.
Usuable with the following gears

AL'TOV



Marke.
Make

a w Modell.
Model

635 CSi Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 1  1 8

605. Antriebsachse
Final drive

a) Art des Achsantriebs
Type of final drive

b) Übersetzungsverhâltnis
Ratio

c) Anzahi der Zâhne
Number of teeth

d) Art des Sperrdlfferentlals 
(wenn vorhanden)
Type of differential limitation 
(if provided)

Vorn
Front

Hinten
Rear

Hypoid Antrieb 
hypoid drive
3,07 : 1
40 : 13

e) Übersetzungsverhâltnis des Verteilergetriebes.
Ratio of the transfer box

2-teilig, vorne mit Gelenkscheibe, Kreuzgelenk hinten und Mitte 
606. Art der Geienkwelle 2-piece, front giubo disc, universal-joint. rear and middle

Type of transmission shaft

7. Radaufhangung
Suspension

701. Art der Radaufhangung: a) Vorn.
Type of suspension Front

Doppelgelenk-Federbeine - double .joint-struts

b) Hinten.
Rear

Schraglenker-Federbein - semi trailing arm-strut

702. Schraubenfedern:
Helicoidal springs:

Vorn:
Front:

ja / HSfH
yes/rJOC

Hinten: ja /xR ki
Rear: yes /X K

703. Blattfedern:
Leaf springs:

Vorn:
Front:

jHX/ nein 
« « 1 0

Hinten: jac/ nein
Rear:

704. Drehstab:
Torsion bar:

Vorn:
Front:

jax/ nein
« « o

Hinten: jac/ nein
Rear: )@ffno

705. Andere Arten der Radaufhangung: s. Bild/Zeichnung auf Seite 15
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15



Marke_____________ BMW
Make

707. StoBdâmpfer
Shock absorbers

a) Anzahl je Rad
Number per wheel

b) Art
Type

c) Funktionsprinzip
Working principle

Modell 635 CSi A - 5 1  1 8
Homologation Nr

Model Homologation Nr.

Vorn Hinten
Front Rear

1 1

Telescop - telescopic Telescop - telescopic
hydraulisch - hydraulic hydraulisch - hydraulic

8. Fahrwerk
Running gear

801. Rader: a) Durchmesser Vorn 355,6 Hinten .
Wheels: Diameter Front Rear

1A 7 355; 6 rnm

803. Bremsen:
Brakes;

a) Bremssystem.
Braking system

Hydraulic mit ABS

b) Anzahl der Hatjptzylinder  ̂ Tandem
Number of master cylinders

b1) Bohrung.
Bore

23,81 X 2 .mm

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

ja / XKIfi
yes/j»X

Cl) MarkeundArt.
Make and type

ATE H 31 Hydraulic

d) Bremskraftregler
Braking adjuster

/ neln
tXno

d1) Lage.
Location

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser
Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad
Number of shoes per wheel

3) Bremsfiâche
Braking suriace

4) Breite der Bremsbelâge
Width of the shoes

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Number of pads per wheel

2) Anzahl der Sâttel je Rad
Number of calipers per wheel

Vorn
Front Hinten

Rear

1 1
57 mm 33 mm

mm (+  1 F, mm) mm (“h 1 5 mm)

qom qrtm

mm mm

2 2
1 1

F.I .S .A



Marke.
Make

BMW ModelL
Model

635 CSi Homologation Nr.'
Homologation Nr.

A -  5 1 1 8

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior dianrteter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Beiagfiâche
Exterior diameter of the shoes rut^bing surface

7) innendurchmesser 
der Beiagfiâche
interior diair>eter of the shoes rubbing surface

8) Lânge der Beiâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Belüftete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsflâche je Rad
Braking surface per wfteei

Vorn
Front

Hinten
Rear

Graphit Guss 
sraphite cast

Graphit Guss 
graphite cast

25 mm 1*̂ mm

282 m m (+ 1 mm) 28A mm{-)- 1 mm)

282 mm 28A

^76,5 mm 212 mm

1^5 mm 92 mm

ja /X K X K
yes/SCX

7 5 9 ,8

xja / nein
Xi4srno

561 ^^m

h) Feststellbremse
Parklr>g brake

2) LagedesBremshebeis.
Location of the lever

Getriebetunnel 
transmission tunnel

1) Betatigiing.cisy.stfim Seilzug
Command system

- cable

3) Wirkung auf die Râder
On which wheels XMiC

Hinten
Rear

804. Lenkung: a) Art:.
Type

Kugelmutter - ball and nut steering

b) Ubersetzungsverhâitnis.
Ratio

1A.5 : 1 c) Lenkhilfe
Power assisted

ja / oeHK
yesM K

9. Karosserie
Bodywork

901. Innen:
Interior:

a) Beiüftung
Ventilation

ja / nexK
yes /}B i

b) Heizung ja I kmk
Heating y e ® ÿ [Stahl-Schiebe + Hebedach

f) Sonderausstattung Schiebedach
Sun roof optional

ja /JWiO
yes/iXiX

1) Art Steel .s lid in g  -i. l i f t  ro o f
Type

2) Betâtigungssystem.
Command system

Handkurbel - handcrank

g) Offnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for the side windows

Vorn.
Front

elektrisch - electric
Hinten.
Rear

elektrisch - electric

902. AuBen:
Exterior;

a) AnzahiderTüren.
Numt>er of doors

b) Heckkiappe
Rear tailgate

)G>c/ nein
ŷ no

c) Material der Türen.
Door material

Vorn.
Front

Stahlblech - sheet steel
Hinten



Marke. Modell *5 1 1 f iMake Model Homologation Nr.
— w—1— 1_w

d) Material der Fronthauhe Stahlblech - sheet steel

e)

Front bonnet material

Material der HecktiaubeZ-klappe Stahlblech - sheet steel

f)

Rear bonnet / tailgate material

Material der Karnsserie Stahlblech - sheet steel

g)
Bodywork material

Material der WlndschiJt7soheihR Verbundglas - laminated glass

h)

Windscreen material

Material der HeoksrtheihR Sicherheitsglas - safety glass

i)

Rear window material

Material der hinteren Seitensnhelhfin

k)

Hear quarter llgtits material

Material der Seltenscheiben
Side window material

Vnrn Sicherheitsglas - safety glass

I) Material der vorderen StoBstange.
Material of the front bumper

m) Material der hinteren StoBstange _
Material of the rear bumper

HInten Sicherheitsglas - safety p;lass
rear

Stahlblech/Gummi - sheet steel/rubber_____

Stahlblech/Gummi - sheet steel/rubber

Zusatzliche Informationen
Complementary informations

zu 605 B ) 3,45 : 1
zu 605 C ) 38 : 11

3,91 : 1 
43 : 11

9  Gcbwungradgewicht - Automatic: 3300 g
flywheel - Automatic: 3300 g
Winkel zwischen Einlass- und Auslassventil: 45^
angle between inlet and outlet valve: 45'-

10



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSi Homologation Nr..
Homologation Nr.

A -  5 1  1 8

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Right hand view of dismounted engine

D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Left hand view of dismounted engine

E) Motor im Motorraum
Engine In its compartment

F) Zylinderkopf allein
Bare cylinderhead

11



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSi Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 1  1 8

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

H) Vergaser oder Einspritzsystem
Carburetor(s) or Injection system

I) ElnlaBkrümmer
Inlet manifold

J) Auspuffkrümmer
Exhaust manifold

Getrlebe
Transmission

S) Getriebegehause und Kupplungsgiocke
Gearbox casing and clutch bellhousing



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSi Homologation Nr. A " 5 1 1 8
Homologation Nr.

Radaufhangung
Suspension

T) Vorderachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted front running gear

U) Hinterachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted rear running gear

f t

Fahrwerk
Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

W) Bremsen hinten
Rear brakes

Karosserie
Bodywork

X) Armaturenbrett
Dashboard

Y) Schlebedach
Sunroof

F.I .S .A  ^

'AUTOtft



Marke _̂_____ l

Make

■BMW Modell.
Model

635 CSl A - 51 1 8
Homologation Nr..
Homologation Nr.

Zelchnungen I
Drawings

\
Motor
Engine

I. ElnlaBoffnungen im Ansaugkrümmer (Abmessungstoteranzen: — 2 %, 4-,4 %)
Cylinderhead inlet ports, manitold side —  toierances on dimensions: —  2 %, +  4 %

Schrutt A-A

/

ElnlaBoffnungen im Zylinderkopf (Abmessungstolemni en; — 2 %, + 4 %)
Inlet manifold ports, cylinderhead side —  tolerances on dimensions; —  4 %

Schniit S - Ô  ' ' I

I. AusIaBôffnungen im Auspuffkrümmer (Abmessungstoleranzen: —» 2 %, + 4 %)
Cylinderhead exhaust pofls, manifold side —  tolerances on dimensions: —  2 %. +  ,4 %

Schnitt C-C

..i

IV. AusIaBôffnungeri im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)
Exhaust manifold ports, cylinderhead side —  tolerances on dimensions: —  2 %. +  4 %

AUTOt^O

Sctr,i(fD-D



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSi
A - 5 1  1 8

Homologation Nr..
Homologation Nr.

Radaufhangung
Suspension

XV. System der Radaufhangung gem. Art. 705 oder anstelle der Fotos T und U
Suspension system according to article 705 or replacing photos T and U

15



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommisslon für dan Automobilsport In Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A - 5 1  1 8

Gruppe A  I D  
Group r \ l  D

Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSi

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
Interior diemenslons as definied by the Homologation Regulations

Height above front seats

C Brelte über den Vordersitzen.
Width at front seats

D Hôhe über den Rücksitzen.
Height above rear seats

E Breite über den Rücksitzen.
Width at rear seats

F Abstand Lenkrad — Bremspedal.
Steering wheel —  brake pedal

967 mmHdhe über den Vordersitzen

G Abstand Lenkrad — Hintere Irennwand.
Steering wheel —  rear bulkhead

H = F + G = 2230

1422

940

1421

635

1595

mm

mm

mm

mm

mm

mm

IN T £ /? /|^

i '/ lU T O l!

16



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologatlon

□  ET Normale Welterentwicklung desTyps: ab Fahrgestell -Nr.:
Normal evolution of the type: as from chassis number:

Homologation Nr.

A - 5 1 1 8
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 1  / 0 1  VO

□  VF Liefervariante
Supply variant

VO Ausstattungsvarlante
Option variant

□  ER Berichtlgung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

Hersteiler:.
Manufacturer

BMW

• 1  NAItS 1983

Modell undlyp:
Model and type

in Gruppe:.
in group

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
A r t

Beschreibung
Description

Seite 7

Seite 8

701 A

701 A 

701 B

701 B

701 A

803 A

803 B 
803 B1

Verstarkte Vorderradaufhangung, mit dem 
Originalteil austauschbar / 
reinforced front suspension, interchangable 
with original part
Zentralbefestigung für Vorderrader / 
central knock off system for front wheels
Verstarkte Hinterradaufhangung, mit dem 
Originalteil austauschbar / 
reinforced rear suspension, interchangable 
with original part
Zentralbefestigung für Hinterrâder / 
central knock off system for rear wheels
Verstarkter Querlenker, vome / 
reinforced control arm, front
Hydraulic mit Oder ohne ABS / hydraulic with 
or without ABS

15,87 mm / 17,78 mm / 19,05 mm / 22,23

Foto 1

Foto 2

Foto 3

Foto 4

Foto 5

17 Seite (Page) 1/



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSl Homologations Nr.
Homologation Nr.

A - 5 1  1 8

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 1 / 0 1  VO

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
A r t

Beschrelbung
Description

Seite 8

Seite 9

Seite 8

Seite 9

803 C 
803 D 
803 D1

nein / no 
ja / yes
Waagebalken ira Motorraura, Verstellung auf 
Getriebetunnel / balance bar in engine 
corapartraent, adjustable from gear box tunnel

803 D1 Oetriebetunnel / transmissiontunnel

Foto V 1 Foto W 1
front rear

803 E 2 4
303 El 44/48 ram 42 mm
303 01 2 2
303 02 1 1
303 03 Aluminium Aluminium
303 04 35 mm 28 mm
303 05 332 ram 315 mm
303 06 330 ram 313 mm
303 07 202 ram 205 mm
303 08 127 mm 98 mm
303 09 ja / yes ja / yes
303 OK 1069,6 qcm 878,8 qcm

Foto V 2 Foto W 2
front rear

303 E 4 4/4
303 El 44,5/38,1 mm 38,1/38,1 mm +
303 01 2 2
303 02 1 1
303 03 Aluminium Aluminii.im
303 04 28 mm 28/20 mm
303 05 315/304 mm 304/302 mm
303 06 314/302 mm 302/300 mm
303 07 206/189 mm 189/195 mm
303 08 133/127 mm 127/113 mm
303 09 ja / yes ja / yes
303 01C 882,2/871,5 qcm 871,5/816,4 qcm

Foto 6

Foto 7

31,75/31,75 ram

18 Seite (Page) 2/_



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSi Homologatiom
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

k r  5 1 1 8

0 1 /  o ^ v o

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Foto V 3
front

803 E 4
803 El 42 rara
803 01 2
803 02 1
803 03 Aluminium
803 04 30 ram
803 05 301 mm
803 06 299 ram
803 07 190 rara
803 08 98 rara
803 09 ja / yes
803 01 ) 837,3 qcra

Artikel
An

Beschreibung
Description

Seite 8

Seite 9

Seite 8

Seite 9

Seite 8

Seite 9

803 E 
803 El 
803 01 
803 02 
803 03 
803 04 
803 05 
803 06 
803 07 
803 08 
803 09 
803 01 )

Foto V 4 
front 

4
44,4 ram 

2 
1

Aluminium 
35 ram 
332 ram 
330 
188 
129 

ja / yes 
1155,4 qcra

rara
ram
ram

Foto
front

V 5

Foto W 3 
rear 

2
44 mm 

2 
1

Aluminium 
22 rara 
280 ram 
278 rara 
178 rara 
71 ram 

ja / yes 
716,3 qcra

Foto W 4 
rear 

4
44,5 rara 

2 
1

Aluminium
28 rara
315 rara
313 mm
205 rara
133 rara

ja / yes
878,8 qcra

Foto W 5
rear

803 E 4 2
803 El 40 ram 40 rara
803 01 2 2
803 02 1 1
803 03 Oraphit Ouss / graphite cast Oraphit Ouss / graphite cast
803 04 30 ram 10 rara
803 05 300 ram 295 mm
803 06 298 ram 293 ram
803 07 190 rara 221 rara
803 08 90 rara 56 rara
803 09 ja / yes nein / no
803 01 D 827 87 qcra 581,32 qcra __

19

F.I .S .A

i'/tUTOHtO (Page) 2/_



Marke.
Make

BMW ModelL
Model

635 CSi
A - 5 1  1 8

Homologations Nr..
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0  1 y 0  1 VO

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
An

Beschrelbung
Description

Hydraulisch / hydraulic803 H-Seite 9
13,6

804 C nein no

F.l.S .A .

20
Selte (Page) 2/_



Marke.
Make

BMW ModelL
Model

635 CSi
A -  5 1 1 8

Homologations Nr..
Homologation Nr.

Fotos
Photos

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1  /  0  1 »U

Foto 1 Foto 2

Foto 3 Foto k

Foto 5

Page) 3/

aiiTnt».n



Marke.
Make

Fotos
Photos

BMW Modell.
Model

635 CSi Homologations Nr.
Homologation Nr.

A - 5 1  1 8

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

01 /  0 1 vn

Foto 7 Foto 8

Foto 9

Foto VI

ite (Page) 3/



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSi Homologations Nr.
Homologation Nr.

A - 5 1  1 8

Fotos
Photos

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1 /  0 1 VO

Foto V2 Foto W2

Foto V3 Foto W3

Foto V4

23
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Marke.
Make

BMW
Modell.
Model

635 CSi Homologations Nr.
Homologation Nr.

A - 5 1  1 8

Fotos
Photos

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 1 /  0 1 vn

Foto V5 Foto W5

2 4 Seite (Page) 3L



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Airtomobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5 1  1 8
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

02 /  0 2 tfn

X VO Ausstattungsvarlante
Option variant

Homologation gültig ab.
Homologation valid as from

- 1  HARS 1983 in Gruppe.
in group

Fahrzeughersteller,
Manufacturer of the car

BMW Modell undTyp.
Model and type

635 CSi

Überrollbügel/-kâflg
Rollbar/rollcage

Hauptbügel
Main rollbar

Diagonalstrebe
Longitudinal/diagonal strut

Vorderbügel
Front rollbar

Bügelhersteller
Rollbar manufacturer

Material
Material

AuBendurchmesser
Exterior diameter

Wandstârke
Wall thickness

Streckgrenze
Elastic limit

Zugfestigkeit
Tensile strength

Gesamtgewicht inkl. 
Befestigungsvorrichtungen
Total weight including fixir>gs

Kompletter Uberrollbügel/-kâfig ausgebaut
Corr>plete rollbar/roiicage outside the car

RUBI , Rudolf Bitzer, 7312 Kirchheim
ALZN 4 5 Ng 
1 F 35 DIN 1725 wie/ vor wie vor

40 wie vor wie vor
mm mm/ mm mm

3 mm
wie
mm/

vor
mm

wie vor
mm

280 kg/mm*
wie

kg/mm2/
vor

kg/mm*
wie vor

kg/mm*

340 kg/mm*
wie

kg/mm*/
vor

. kg/mm*
wie vor

kg/mm2

19
■ kg

' ■ ^ ^ F . I . S . A .

Hiermit wird bestatigt, d ^  der Beschriebene Überrolibügel/- 
kafig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht, 
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun- 
gen und Beanspruchungswerte.
W» certily that the present rolltwr/rollcage complies with the conditions of the FIA Appen- 

- dix J, in particular with regard to its attachments, its connections and its stress resistances.

Unterschrift des Fahrzeugherstellers
Signature of the car manufacturer representative

BMW Motorsport GmbH 
8000 M fhphéoA O  

PreuBei



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für dan Automobllsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5118
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 3 /  0 1 ER

D  ET Normale Weiterentwickiung desTyps: ab Fahrgestell-Nr.:.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  VF Llefervarlante
Supply variant

□  VO Ausstattungsvariante
Option variant

B  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

,  \  JWL 13®
in Gruppe:.
in group

A .

Hersteller:.
Manufacturer

BMW Modell undlyp:.
Model and type

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

Seite/page 10 Zusatzliche Hinterachsübersetzung / additional final 
drive ratio

605 B anstelle/instead
605 C anstelle/instead

Seite (Page) 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A 5118
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

G 4 /  0 3 vn

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal évolution of the type; as from chassis number:

□  VF Liefervariante
Supply variant

Q  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

D ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

Hersteller:.
Manufacturer

BMW AG

- 1  JÜIL. 1983

Modell undTyp:
Model and type

In Gruppe:.
in group

635 CSi

Selte od. Nachtrag
Page or ext

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

Seite 2 Pneumatisches Oeldrucksystem / 
pneumatic oilpressure system

* F . ■ '

c

Foto
Seite (Page) IL



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to ttie otticial FISA-Homologatlon

Homologation Nr.

A - 5  1 1 8
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

05 /  0 2  ER

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  VF Liefervariante
Supply variant

□  VO Ausstattungsvariante
Option variant

Q  ER Berichtlgung
Erratum

Homologation gültlg ab:.
Homologation valid as from

-1  SEP. 1983 in Gruppe:__ ^
in group

Hersteller:.
Manufacturer

BMW Modell und Typ:.
Model and type

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

10 902e Material der Karosserie 
bodywork material

Frontspoiler: Plastik
front spoiler: plastic

Heckspoiler: 
rear spoiler:

Gummi
rubber

Dachrinnen-Leiste: Plastik
roof gutter moulding: plastic

F.I.S .A .

Seite (Page) 1/_



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommisslon für den Automobiisport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extensi(xi to the official FtSA-Homologation

Homologation Nr.

A 5118
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 6  /  0 4 V0

□  ET Normale Welterentwicklung des Type: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type; as from chassis num^r;

□  VF Liefervariante
Supply variant

S  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

□  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

Hersteller:.
Manufacturer

- 1 J M .  W

BMW Modeil undTyp:.
Model and type

in Gruppe:.
in group

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikei
Art.

Beschreibung
Description

Seite 7

Seite 8

701 A

701 A 

803 D1

Verstarkte Vorderradaufhangung, mit dem 
Originalteil austauschbar / 
reinforced front suspension, interchangable 
with original part
Verstarkte Druckstrebe / 
reinforced push rod
Breraskraftregler / 
brake power control

Foto 1

Foto 2 

Foto 3

A U T O Ifc O ^

Seite (Page) 1/_



Marke.
Make

Fotos
Photos

BMW ModelL
Model

635 CSi Homologations Nr. ^  5118
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 6 /  0 4 VO

Selte (Page) 3L



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommisslon für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FiSA-Homologation

Homologation Nr.

A 5118
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 7 /  0 3 ER

ET Normale Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  VF Liefervarlante
Supply variant

□  vo Ausstattungsvarlante
Option variant

0  ER Berlchtlgung
Erratum

Homologation gültig ab:
Homologation valid as from

Hersteller:.
Manufacturer

BMW

- 1  MARS 1984

Modellundlyp:
Model and type

in Gruppe:.
in group

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

Seite 1 Foto A Frontspoiler mit Nebelscheinwerfer / 
frontspoiler with fog lights 
Material: Plastic

Foto A

eite (Page) 1/,



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  e t  Evolution normale du type: dès le numéro de châssis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  vo Variante option /  Option variant 

0  e r  Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _ -1  HARS m

Homologation N*̂

A - 5 t l 6
Extension N°

en groupe 
in group_

Constructeur
Manufacturer

B M W Modèle et type 
Model and type

0 8 / 0 4  e e

A

Page ou ext. 
Page or ext.

M

11

Description
Description

photo J 

photo J

p  Ae l Q so rtie  ooWecteur d 'ér.W tippÊroe.n l

0  o f  th e  ex h û u s t m a n tfo ld  e x it .  :

4 - 1 5
mnr\

AUTON\

Page 1 /



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5118
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 9 / 0 1 E T

S  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  VF Liefervariante
Supply variant

□  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

D ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:
Homologation valid as from

Hersteller:.
Manufacturer

01.04. 1984

BMW Modell und Typ:.
Model and type

in Gruppe:.
in group

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Aft

Beschreibung
Description

Seite 1

Seite 6

Seite 7

Seite 8

104

603

605

605 B 
605 C

801 A

Bodengruppe im Bereich des Hinterachsgetriebes geandert / 
bodyplatform in the area of the rear axle housing changed 
Teile/part No.: bis/until Nov. 83 41 00 1 907 973
Teile/part No.: ab /from Dez. 83 41 00 1 921 940

Verstarkung zwischen Motor und Getriebe / 
reinforcement between engine and gearbox 
Foto/picture 1

Hinterachsgetriebegehause geandert / 
rear axle housing changed
Teile/part No.: bis/until Nov. 83 33 10 1 2 10 451
Teile/part No.: ab /from Dez. 83 33 10 1 210 688

Stardart ratio: 3,07 : 1; additional ratios: 3,45 : 1; 3,91 : 1 
No. of teeth: 40 : 13; No. of teeth: 38 : 11 ; 43 : 11

15,354" - 390 mm

A U T O H lO ^
Seite (Page) 1/_



Marke.
Make

BMW

Fotos
Photos

Modell.
Model

635 CSi Homologations Nr.
Homologation Nr.

A -  51 18

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 9 /  0 1 FT

Foto 1

A' - .

ffti

Selte (Page) 3/_



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für dan Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5118
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

^ 0  /  0 5

□  ET Normale Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis numt>er;

□  VF Liefervarlante
Supply variant

H  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

D ER Berichtigung
Erratum

Homologation güitig ab:.
Honrxîlogatlon valid as from

1. Juli 1984 in Gruppe:__A.

Hersteiler:.
Manufacturer

BMW Modell undTyp:.
Model and type

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikei
Art.

Beschreibung
Description

Seite 7

Seite 7

Seite 9

606 A

701 A

804 B 

804 C

Verstarkte Antriebswellen zwischen Hinterachs- 
getriebe und Radnabe /
reinforced driveshafts between rear axle housing 
and wheelhubs

Verstarkter Querlenker vorne, austauschbar mit 
dem Originalteil /
reinforced control arm front, interchangable with 
the original part

1 1 , 8  : 1

Verstarkte Lenkhilfepumpe / 
reinforced power steering pump

(Foto 1)

(Foto 2)

AUTOW

Seite (Page) 1/_



Marke.
Make

BMW

Fotos
Photos

Modell.
Model

635 CSi Homologations Nr.
Homologation Nr.

A -  5118

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

F o to  I F o to  2

^U T O W \0^^

Seite (Page) 3/_



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 51 8
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

11 /  0 5 ER

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.: _
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  VF Liefervarlante
Supply variant

□  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

^  [E ER Berichtigung
Erratum 0 1 SEP. t984

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

inGruppe:.
in group

Herstelier:.
Manufacturer

BMW Modell undTyp:
Model and type

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

Seite 4 Einlass / inlet = 
Auslass / exhaust =

326 E 10,61 mm 
10,63 mm

I N T ^ ÿ

r F . I . S . A .

Seite (Page) 1L



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPDRT AUTOMDBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für don Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

□  ET Normale Weiterentwlcklung des Typs; ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

Homologation Nr.

A - 51 18
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

1 2  /  0  fi irn

□  VF Liefervariante
Supply variant

H  VO Ausstattungsvariante
Cation variant

D  ER Berichtlgung
Erratum

Homologation güitig ab:.
Homologation valid as from

Hersteiler:.
Manufacturer

1. Januar 1985

BMW AG
Modell undTyp:.
Model and type

in Gruppe:_
in group

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

Seite 8 605 B 

605 C

3,25 : 1; 3,38 : 1; 3,45 ; 1; 3,73 : 1; 2,93 : 1 

39 : 12 ; 44 : 13 ; 38 : 1 1 ; 41 : 11 ; 41 : 14

Seite (Page) 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Spotlkommisslon für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5118
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

1 3 -  0 7 VO

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs; ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evdutior

□  VF Liefervarlante
Supply variant

E  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

^  □  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

Hersteiler:.
Manufacturer

01.07.1985

BMW Modell undTyp:.
Model and type

in Gruppe:.
in group

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

Seite 7 701 A

701 A

701 B

FederbeinstUt'zlager, einstellbar /  
adjustable front strut top monting 
plate

Verstarkter Stabilisator, vorne /  
reinforced anti-roii bar, front

Verstarkter Stabilisator, hinten, 
einstellbar vom Fahrgastraum  /  
reinforced anti-ro ii bar, rear 
adjustable from cockpit

Foto 1

Foto 2

Foto 3

Seite (Page) 1/.

^  i'A LTO r.



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

635 CSl Homologations Nr /A -  5118
Homologation Nr.

Fotos
Photos

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Foto 1 Foto 2

Foto 3

Seite (Page) 3/.



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobllsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form o l extension to It»  official FISA-Homologation

□ VO Ausstattungsvariante
Option variant

Homologation Nr.

A 5118

Nachtrag Nr.
Extanston Nr

1 4 -  8vn

Homologation gültig ab.
Honr^ologation vaixj as from

01.07.1985 InGruppe.
in group

Fahrzeughersteller.
Manufacturer of the car

BMW Modell und Typ ^3 5  CSi
Model and type

Uberrollbügel/-kâfig
Ro«n>ar/rohcage

Bügelhersteller
Rotibar manufacturer

Material
Material

AuBendurchmesser
ExtertOf diameter

Wandstârke
Wall thickness

Streckgrenze
Elastic limit

Zugfestigkeit
Tensile strer>gth

Gesamtgewicht inkl. 
Befestigungsvorrichtungen
Total weight including fixings

Hauptbügel
Main rollbar

Winfried Matter QtIdH, 
Tel. 07255/5071

Diagonalstretje
Longitudinal/diagonal strut

Vorderbügel
Front rollbar

Industrlegebiet, D- 7523 Graben-Neudorf 
Telex: 7822215 mat d

ALZn 4,5 Mg 1

40

ALZn 4,5 Mg 1 ALZn 4,5 1

.mm
40

,mm/_ .mm
40

3,5
.mm

3,5
.mm/_ .mm

3,5

290 -  345

350 -  390

_kg/mm*
290 -  345

. kg/mm*/. kg/mm*
290 - 345

.mm

.mm

37,0

Kompletter Überrollbügel/-kâfig ausgebaut
Complete rollber/rollcage outside ttie car

kg/mm*

350 -  390 350 -  390kg/mm* kg/mm*/. kg/mm* kg/mm*

Hiermit wird bestâtigt, daB der beschriebene Überrollbügel/- 
kâfig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht, 
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun- 
gen und Beanspruchungswerte.
We certify tfiat tfte presem rollber/rollcage complies wifft ttie conditions of Ifte FIA Appen- 

* dix J. in particular witfi regard to its attachrrtents, its connectiorts and its stress resistances.

Unterschrift des Fahrzeugnerstellers
Signature ol tfte car manufacturar nvaeentativs

BMW MMorsport GmbH

■’rWiTOnwaBe 45



Marqua
Make .

BMW Modàle
M o d a l__

635 CSl

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE : 
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY

N° Hom ol. A 5118

N“ Ext. 1 4  -  8 VO

V

L .\ÊÊÂM. /

^ U T o a o » ^ 61



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A -  5118

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

1 5 -  0 6 ER

L1 ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  ES Sportevolution
SfMrting evolution

□  VF Llefervariante
Supply variant

D  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

0  ER Berichtigung

Homologation güitig ab:.
Homologation valid as from

1. April 1986 in Gruppe:.
in group

Hersteller;.
Manufacturer

BMW Modell undlyp:.
Model and type

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

Seite 6 603 E Zusatzliche GetrlebeUbersetzung /  
additional gear box ratio

Obersetzung/ Zahne/ anstelie/ Obersetzung/ Zahne/
ratio teeth insteed ratio teeth

1 2,337 36 : 16 n 2,33 36 : 16

2 1,681 34 : 21 n 1,675 34 ; 21

3 1,358 34 : 26 tt 1,353 34 : 26

4 1,150 31 : 28 n 1,1^6 31 : 28

5 1,000 tt 1,000

R 2,660 4J ; 16 It 2,650 k l : 16

Const. 1,038U 27 : 26 It 1,03k 30 : 29



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automoblisport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell-Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

Homologation Nr.

A - 5118

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

1 6 - 0  9V0

0  VO Ausstattungsvariante
Option variant

D  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Honrx)logation valid as from

Hersteller:.
Manufacturer

1. April 1986

BMW Modell undlyp:.
Model and type

in Gruppe:.
in group

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschrelbung
Description

Seite 7

Seite 8

505 B 

505 C 

06

701 A 

701 A

1103

103 E 
I 03 E l  
003 G1 
r03 G2 
I 03 G3

U,10 : 1; ii-,27 : 1; ; i ;  : 1; 5,00 ; 1; 5,28 : 1

U1 : 10; 47 ; 11; 40 ; 9; 38 : 8; 40 : 8; 37 : 7

Verstarkte Gelenkwelle mit 4-Loch-EIanch /  
reinforced transmission shaft with U-hole-flange

Verstarktes Eederbein /  
reinforced strut

Stabilisatorbefestigung am Eederbein /  
stabilizer mounting on strut

Bremssattel, vorne /  
brake caliper, front

4
44,4 mm 
2 
1

Aluminium

Eoto 1 

Eoto 2 

Eoto 3 

Eoto 4

Seite (Page) 1/_



Marke.
Make

BMW
Modell.
Model

635 CSi Homologations Nr.
Homologation Nr.

A -  5118

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

1 6 -  0 9 VO

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
A rt

Beschreibung
Description

Seite 8

Seite 9

803

803 E 
803 
803 G 
803 
803 G

803

803 G^ 
803 G5 
803 G6 
803 G 7 
803 G8 
803 G9 
803 G1

803

Bremssattei hinten /  
brake caliper, rear

4
38,1 mm 
2 
1

Aluminium

Bremsscheibe, vorne /  
brake disc, front

Foto 5

Fata  6

35
332
330
188
129
ja/yes

mm
mm
mm
mm
mm

803 G4 
803 G5 
803 G6 
803 G 7 
803 G8 
803 G9 
803 G1

803

0 1155,4 cm^

Bremsscheibe, hinten /  
brake disc, rear

20,7 mm 
280 mm 
280 mm 
178,4 mm 
112,25mm 
ja/yes  

) 731,6 cm

Bremsscheibe, hinten /

Foto 7

brake disc

803 G4 28 mm
803 G5 315 mm
803 G6 313 mm
803 G  7 205 mm
803 G8 133 mm
303 G9 ja/yes 2903 GU 878,8 cm

Foto 8

'^ U T O W O ^

803

Î03

503 e

Î03 B1

Geanderte Bremsbetatigung mit Verstellung 
im Cockpit /
modified brake pedal with balance bar in 
the cockpit

Geanderte Hauptbremszylinder /  
modified brake master cylinder

15,875 mm, 17,78 mm, 19,05 mm, 22,23 mm

Foto 9

Foto 10

Seite (Page) 2/_



Marke.
Make

BMW
Modell.
Mode!

635 CSi
Homologations Nr.
Homologation Nr.

A -  5118

Fotos
Photos

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

1 6 - 0 9 V 0

Foto 1 Foto 2

Foto 3 Foto 4

Foto 5 Foto 6

F.



Marke.
Make

Fotos
Photos

BMW Modell.
Model

635 CSi Homologations Nr..
Homologation Nr.

A -  5118

Nachtrag Nr..
Ext. Nr,

1 6  - a  9 II®

\

\

Foto  7 Foto 8

Foto 9 Foto 10

Seite (Page) 3/_
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FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommisslon für den Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the officiai FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5118

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

17 - 0 2  ET

0  ET Normale Weiterentwicklung des Typs; ab Fahrgestell -Nr.;.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Spirting evolution

□  VF Llefervarlante
Supply variant

□  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

□  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

Hersteller:.
Manufacturer

1. April 1986

BMW Modell undTyp:.
Model and type

in Gruppe:.
in group

635 CSI

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

Selte 1 Foto B Geanderter Heckspoiler -  Plastic-Gummi  /  
modified rearspoiier -  piastic-rubber

Foto B



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Fo^m o( ealertSKX^ 10 oHtctai f  l$A Honx><oç«ii'On

n  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell-Nr.;.
Normal evotuion ot tt>« type as trom cnassis number:

0  ES Sportevolution
Soorling evoiulK)n

□  VF Liefervariante
SupCXy variant

Homologation Nr.

A - 5118

Nachtrag Nr.
E»tnnsoo Nr,

18 -  0 1 ES

n  VO Ausstattungsvariante
Option variant

N O N  U f t L A B L E  E N  R f t L L V E  
N O T  U f t L I D  F O R  R f t L L V

□  ER Berichtigung
Erratic

1. April 1986
Homoiogaiion vaNd as from 

H p r c t p l l p f ' BMW Model! iind Typ-

in groL^

635 CSi
MarKilaclurer Model and type

Seite od. Nachtrag
Page or e i i

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

Seite k 3 ^7  D ^ 7  mm

Motor

I. ZylirKlert<oplelnla6ô(lnung an der Elnla6l<rümmerseite (Abmessungstoleranzen: — 2 %. + 4 %)
Cytmoer head miet ontces on man»to*d s«3e — tolerances on denensions: ^  2 ^ 4 %

SchnittB-B

II. EinlaBkrümmerOllnung an der Zylinderkopfselte (Abmessungsloleranzen: — 2 %. + 4 %)
imef mamlold onlices. cylmder head side ~  tolerances on dimertsions: • .  2 H . ♦  4 %



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5118

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

9 /  10  yoj

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs:abFahrgestell-Nr.;.
Normal evolution of the type: as from chassis number;

□  ES Sportevolutlon
Sf^rting evolution

□  VF Llefervariante
Supply variant

2? vo Ausstattungsvarlante
Option variant

D  ER Berichtigung

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

01.10.1986 in Gruppe:
In group

Hersteller:.
Manufacturer

BMW Modell undlyp:.
Model and type

635 CSi

Beschreibung
Description

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art,

Seite 5 Ausgleichstank

Page 5 fuel-catch-tank

Material: Aluminium

material: aluminium

c a p o c i t a  ; 3 L

Seite (Page) 1/_



Marke.
Make

Fotos
Photos

BMW Modell 635 CSi
Model

Homologations Nr. A -  5118
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

1 9 /  1 0 VO

f

Foto 1 Foto 2

^ I/T O N IO B ^

Selte (Page) 3/_



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form ot extension te the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

5118
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

2 0  - 1  1 vo

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

E  v o  Ausstattungsvarlante
Option variant

D  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Honx)logation valid as from

Hersteller:.
Manufacturer

01.01.1987

BMW Modell undTyp:.
Model and type

in Gruppe:.
in group

635 CSi

A

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

S eite  7 701 A V ers ta rk tes  F ede rbe ins tü tz lage r /  

re in fo rce d  top  m ounting  p la te

?03 E If-

i03  E l ^1,3  /  44, 5 mm -i- 41

i03  G1 2

i03  G2 1

?03 G3 A lu m in iu m

i03  G4 32 m m , OR 35,5 mm

803 G5 356 mm

803 G6 356 mm

803 G7 248 mm

803 G8 127 mm

803 G9 ja /  yes

S03G10 1025 cm ^

F o to  I

F o to  VI

Fo to  V2

Seite (Page) 1/_



Marke.
Make

Fotos
Photos

B M W Modell.
Model

635 CSi Homologations Nr..
Homologation Nr.

A  - 5118

Nachtrag Mr..
Ext. Nr.

2 0 -  1 1 VO

Foto  1

•  ■  •  •  •  
•  •  •  •

Foto  V2

Fo to  VI

Seite (Page) 3/_



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to ttie otticial FISA-Homologation

VO Ausstattungsvariante
Option variant

Homologation Nr.

A - 5118

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

2 1 /  1 2 VÎ

Homologation gültlg ab.
Homologation valid as from

01.01.1987 InGruppe.
in group

Fahrzeughersteller.
Manufacturer of the car

BMW Modell undTyp.
Model and type

635 CSi

Überrollbügel/-kâflg
Rollbar/follcage

40

1,5

Bügelhersteller
Rollbar manufacturer

Material
Material

AuBendurchmesser
Exterior diameter

WandstSrke
Wall thickness

Streckgrenze
Elastic limit

Zugfestigkeit
Tensile strength

Gesamtgewlcht inkl. 
Befestigungsvorrichtungen
Total weight including fixings

Kompletter Überrollbügel/-kâfig ausgebaut
Complete rollbar/rollcage outside the car

Hauptbügel
Main rollbar

Winfried Matter GnbH, 
Tel. 0 72 55 /  50 71

Diagonalstrebe
Longitudinal/diagonal strut

Vorderbügel
Front rollbar

Industriegebiet, D -  7523 Groben-Neudorf 
Telex- 7822215 rrrat d

25 CrMo 4 25 CrMo 4 25 CrMa 4

60

80

36

.mm
40

.mm/_ 40
.mm 40

.mm
1.0

.mm/_
1.0

.mm 1.5

_kg/mm* 60 60 6D
-------------kg/mm*/_______ kg/mm* ___

_kg/mm*

 kg

.mm

.mm

. kg/mm*

kg/mm*/

AüTOtfO

Hiermit wird bestâtigt, daB der beschriebene Überrollbügel/- 
kâfig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht, 
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun- 
gen und Beanspruchungswerte.
We certify that the present rollbar/rollcage complies with the conditions of the FIA Appen- 

‘  dix J. in particular with regard to its attachments, its connections and its stress resistances.

Unterschrift des Fahrzeugherstellers
Signature of the car rrranufacturer representative

HfiwiaRnatmflfi AS-----------



Marke.
Make

Fotos
Photo*

B M W Modell.
Model

635 CSi Homologations Nr..
Homologation Nr.

A - 5118

2 1 /  1 2 VO
Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

\

; Selte (Page)a/

À Ü T Ô S O ^



Marke.
Make

Fotos
Photoi

B M W Modell.
M<XM

635 CSi Homologations Nr.
Homoloeatlon Ni.

A - 5 118

Nachtrag Nr..
Ext. Nf

2 1 /  1 2 VO

IN T cS ftfî

A U J O t^ ^

Selte (Page) 3/_



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  et  Evolution normale du type; dès le numéro de châssis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant

^  ER Errata /  Erratum

Homologation N*̂

A 5118

Extension N°

2 2 -  0 7 ER

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _

Constructeur
Manufacturer B M W

- 1  JAR. 1987
en groupe 
in group _

Modèle et type 
Model and type 635 r.si

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

LES EXTENSIONS SUIVANTES : 09/01 ET, 17/02 ET, 18/01 ES 
NE SONT PAS VALABLES EN RALLYES.

THE FOLLOWING EXTENSIONS : 09/01 ET, 17/02 ET, 18/01 ES 
ARE NOT VALID IN RALLIES.

Page 1 /



* FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5118

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

2 3 -  0 8 ER

□  ET Normale Welterentwlcklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

n  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

^  0  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

Hersteller:.
Manufacturer

BMW

•  1 m  1987

Modell undlyp:.
Model and type

In Gruppe:
In group

635 CSi

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschreibung
Description

Seite  5 A usg le ichs ta tik : Volum en 10,5 L a ns te lle  von 3 L 

fu e l-c a tc h -ta n k : ca p a c ity  10,5 L instead o f 3 Lpage 5

9

Seite (Page) 1/_



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A 5118

Extension N°

2 4  /  0 9  ER

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant 

IS ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_

Constructeur
Manufacturer____________

1 A v r i l  1987
en groupe 

, in group —

BMW
Modèle et type 

. Model and type 635 CSi

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

C et e r ra ta  annule e t rem place l 'e r ra ta  N ° 22-07 ER 
du 1er J a n v ie r  87.

Les extensions su ivan tes  : 09 /01  ET e t 17/02 ET  
p eu ven t ê tre  u tilisées  en ra lly e .

L 'ex ten s io n  su ivan te  : 18/01 ES n 'e s t pas valab le  
en ra lly e .

T h is  e rra tu m  cancels and rep laces N ° 22-07 ER of 
1 Jan u a ry  87.

The  fo llow ing extensions : 09 /01  E T  and 17/02 ET  
can be used in  ra llie s .

The  follow iong extension  18/01 ES is not v a lid  in  
ra llie s .

Page 1 / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

G roupe A  
Group

nC H E  D’EXTENSION D’HOMCLOGATICN  
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Homologation No

■îJSîsïà'c

Extension No

2 5  /  1 0 ER

□  E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type □  V  O Variante option /  Option variant

Evolution normale du type /  Normal evolution of the type E E R  Erratum/ Erratum

□  V F  Variante de foumiture /  Supply variant

Véhicule: Constructeur B.M.W.
Vehicle: Manufactureur ■

M odèle e t type 635 CSi
M odel and type ■

Hom ologation valable à partir du 01/01/92 
H om ologation valid as from ...................... ...

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

Description
Description

L’hom ologation  des arceau x  en a lum in ium  ou a lliage léger est 

su p p rim ée .
0 2 /0 2  VO 
1 4 /0 8  VO

The h om ologation  of a ium in ium  or lig h t alloy ro llcages is cancelled.



FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

3 / f e  -

MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.

A  /3 S Û O

GROUPE/CLASSE

EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES

OAlOA \J0

O l l o U O  

^o/ s

o / f / o ^ ^ o

Oô/oG \fo  

V }^ o s 6 /Z

oS /d ^

3 ^ 3

^ /8 3 >

5 A 4

3 /S ^ r

A /3  4

^ o / o s  iAD 

^ t / o é ( / ' d

T 'I^4

V ^ 4

? A g

^!sé?

SiAGP^nst onJ '  R /J'Ati. <^^ryT/Zi/fc;3 

PPffy/y/̂ S -_______________________________

Ô J/8 p^ / 0 a /

tA ^ f lô G S ^ c /2 /  ë :

F 0 ^ / / \ y

J> ^ P <G /y.____________

-  <A8̂ a/P c> P O o f ^ A T  

4ST P //U ,f^  -  J ^ ^ T 75___

ô -£v ft

r^ Z . /^ r ^ C T ^ .iP /^ jrrr____________________

Ù / S t - P y  <3 x^ 7 7  o / y ____________________

S p S /^B ^< S Z  g  ______________________

P o u - / 3-û< ?_____________________________

( fip P P o P rG :_____
Autres homologations du modèle

P U OP 8- 

T  f l /h v s P t r  P T  ç_Ç

Vérifiée

/ V - V j i ^ i  TP-

vlsée ce jour le . par

PAG,J / _ t



FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

3 / s i

MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.

9 0

GROUPE/CLASSE

EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES

V

' f ^ /û ie T

V cP A /

2 j(IA i {A )

t% /o fs a

3 h / o ^ £ r ï

3 /,/A o £ /2

(ù /fé .

■ < /e 7

J / f 7

5 / 3 7

5 i ! n

é ^ ü  "  7>g^r//Arjr g

S ü < :^ ^ r^ < P tL O A ^  -  _________

Pb ^ O !  e /z_________________________

S /h i^ û o s s ^ /Z /  F-______________________

Pa J IÆ S s ^ ___________________________

/ /o u -  e > a a -

P S M ^ e r  ^ J } h i e T  

A ^ J o ^ B s  t /̂fs. \/fitc/ff2cs^s A > ^ /g -

É A U J ^

î t / o ^  ^ / e _______________________

f \ d e s n 9  g  a /  A l ü

Autres homologations du modèle ^

-2

/ /^ A  Â € ________

.visée ce jour le .Vérifiée par

PAGâ j l


